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Hasznalati utmutato
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All6 porszivé
Modell: VC-120
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Kérjuk, hasznalat el6tt figyelmesen olvassa el a hasznalati
utmutatot!



BIZTONSAGI UTASITASOK

1. Ez a készulék csak haztartasi hasznalatra szolgal. Hasznalja a hasznalati
utasitasban leirtak szerint!
2. A készulék hasznalata elétt ellenérizze, hogy a halozati fesziltség megfelel-e
az adattablan feltuntetett feszlltségnek!
3. Ne hasznalja a készuléket az utobbi dolgok elszivasara:
a. viz és egyéb folyadékok
b. meggyujtott csonk, forré hamu és egyéb éghet6 dolgok
c. éles anyag
d. fadarabok, cement, kalcimin és egyéb apré szemcsék.
4. Tartsa tavol a porszivot a kalyhaktol és a hét kibocsatod készulékektol!
5. A hé deformalhatja és elszinezheti az egység mianyag részeit.
6. Mindig huzza ki a csatlakozot a halozati aljzatbdl, ha a készulék éppen nem
toltédik!
7. Soha ne hasznaljon szeszes italokat vagy mas oldoszereket a készulék
tisztitasahoz!
8. Soha ne hagyja a készuléket felugyelet nélkul, ha be van kapcsolva!
9. Tartsa a készuléket gyermekek és fogyatékkal élék elél elzarva!l
10.Ne kapcsolja be a készuléket, ha valamilyen médon hibasnak tiinik!
11. Az akkumulatort el kell tavolitani a készulékbél, mielbtt leselejtezik!
12. Az akkumulatort biztonsagosan kell megsemmisiteni!
13. Az akkumulator eltavolitasakor a készuléket le kell valasztani az aramellatasrol!
14.Soha ne hasznaljon szeszes italokat vagy mas oldoszereket a készulék
tisztitasahoz!
15.Ne tegyen semmilyen targyat a nyildsokba! Ne hasznalja eldugult nyilassal
Tartsa tavol portol, sz0sztél, sz6rtdl és minden egyébtdl, ami csOkkentheti a
leveg6 aramlasat.
16.Tartsa tavol a hajat, a laza ruhazatot, az ujjakat és a test minden részét a
nyilasoktol és a mozgd részektdl!
17.Csak a gyarto altal biztositott adapter hasznalhato!
18.Ezt a készuléket 8 éves vagy annal id6sebb gyermekek, valamint csokkent
fizikai, érzékszervi vagy szellemi képességekkel rendelkezé vagy tapasztalat
és ismeretek hianyaban él6 személyek akkor hasznalhatjak, ha fellgyeletet
vagy oktatast kaptak a készulék biztonsagos hasznalatardl és megértették a
hasznalataval jaré veszélyeket!

SPECIFIKACIO
Teljesitmény DC 22.2V, 120W
Akkumulator Litium, 2200 mAh , 22.2V
Szivoerd 10Kpa
Portartaly kapacitas 0,5L
Mikodési id6 20-35perc
ToIt6 bemenet 220-240V ~ 50/60Hz
Tolt6 kimenet 27V 500mA
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A TERMEK FELEPITESE

Fbéegység 9. Szivdfej kioldd

Aluminium csé 10. Tolt6 bemenet

Motorikus kefe 11. Akkumulator

On/off f6kapcsolo 12. Portartaly kioldo

Portartaly trit6 gomb 13. Tolt6

Portartaly alsé lemez 14. Tartozeék résszivo/ kefés szivofej
Toltottségi szint jelzd 15. Fali tartd

Aluminium csé kioldd
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A KESZULEK HASZNALATA

A vezeték nélkuli porszivo elsé hasznalata el6tt tisztitsa meg puha, nedves ruhaval és
alaposan szaritsa meg!

Ne meritse a vezeték nélkiili porszivét vizbe vagy barmilyen mas folyadékba!
Osszeszerelés

1. Aluminium cs0O o0sszeszerelése

Helyezze a csovet a f6 test levegbbemenetére, amig az a helyére nem kattan.
Ha el kell tavolitani a csovet, tartsa meg a f6 testet, nyomja meg a kioldbgombot és
tavolitsa el a csovet.

2. Szivbéegység csatlakoztatasa

Helyezze az elektromos szivofejet a csére, amig nem kattan.
Ha el kell tavolitani az elektromos padldkefét, tartsa meg az aluminium csdvet, nyomja
meg a padlokefe kioldb gombijat, és vegye ki az egységet a csébdl.

3. Résszivol/ kefés szivofej behelyezése
-
A

- \m

Helyezze a tartozékot a f6 test levegébemenetére és / vagy a csdre, amig be nem
kattan.
A 2 az 1-ben szivofej tartozék alkalmas a lépcsék, sarkok tisztitasahoz.



A porszivo hasznalata

Az elsb hasznalat el6tt ellenérizze, hogy a porszivot 5-5,5 6ran keresztul toltottek-e!
Kapcsolja be a vezeték nélklli porszivot az ON / OFF gomb megnyomasaval, majd
nyomja meg a max vagy a min gombot a teljesitmény beallitasahoz.

Megjegyzés: Az akkumulator jelzéfénye jelzi az akkumulator kapacitasat.

A jelzé6fény egyesével kialszik, amikor az akkumulator lemerdil.

Figyelem: Ne hasznalja az akkumulatoros porszivét, ha a kivehetd szird vagy a
tartaly nincs a helyén!

Az akkumulator feltoltése

1. Kapcsolja ki a vezeték nélkuli porszivot!
2. Csatlakoztassa az adaptert a f6 egység toltéportjahoz!
3. Dugja be az adaptert a f6 tapegysegbe!

Az akkumulator jelzéfénye gy(riben villog. Miutan az akkumulator teljesen feltélt6dott,
az akkumulator jelz6fénye teljes gylrtben vilagit.

Figyelem: Ne hasznaljon mas halozati adaptert, mint a mellékelt, mert mas alternativa
hasznalata néveli a sérllés és / vagy a f6 termék karosodasanak kockazatat.



TISZTITAS ES KARBANTARTAS

A szUr6 cseréje és tisztitasa:
1. Kapcsolja ki a vezeték nélkuili porszivot!
2. Nyomja meg és tartsa lenyomva a por tartaly kioldégombijat, és forgassa el a

porcsészét az éramutato jarasaval megegyez6 iranyba 30°-os szogben, majd
tavolitsa el az egész tartalyt.

Portartaly lritése
A tartaly eltavolitasa nélkul: Nyomja meg kozvetlen a portartaly arité gombot, majd

uritse ki a tartalmat a szemetesbe. (A. abra)
Amennyiben eltavolitotta a f6 testrél a portartalyt, nyomja meg az Urité gombot a

szemetes lada felett. (B. abra)

£
(fig. A) (fig. B)

Filter szétszedése, tisztitasas
Filter, HEPA, portartaly

A sziréket vizzel valo eloblités utan szaritsa meg, utana szerelje 6ssze 6vatosan!
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Helyezze vissza a portartalyt a testbe: A portarté az 6ramutaté jarasaval ellentétes
iranyba forog a nyilasban amig a helyére nem kattan.

Forgokefe tisztitasa

Forgassa a kefe alsé csavarjat a kioldas pozicioba.
Nyissa ki a kefe rogzitéjét.

Tisztitsa meg a forgd kefét.

Helyezze vissza a forgd kefét.

Forgassa a kefe alsé csavarjat rogzitett helyzetbe.

agkrwnhE

A KESZULEK TAROLASA

Vezeték nélklli porszivojat fali tartéval lattak el, amely segit a készulék biztonsagos
tarolasaban, kdvesse az alabbi Iépéseket:

Roégzitse a fali tartot a két mellékelt csavarral arra a megfeleld falra vagy szekrényre,
ahol a készuléket szeretné tarolni.

Kérjuk, mérje meg a készulék teljes magassagat tarolasi korilmeények kozott, hogy a
fali tarté megfelel6 magassagban és biztonsagban legyen rogzitve.

Ugyeljen ra, hogy a készllék érjen le a padaloig a tarolas soran.



Helyezze a tarolora ugy, hogy egyszeriien nyomja be a készuléket a tartoba, amig
kattanas hallatszik, és a tartozék szivofej ugyanugy rogzitheté a fali tartora.

=

Q\
B

=
s
o=
./ (Sj
D3| O(

AKKUMULATOR ELTAVOLITASA

Az elromlott késziléket nem lehet szemétbe dobni, mivel Li-ion akkumulatorral van
felszerelve, ezért kornyezetbarat modon kell eltavolitani.

Az eldobott akkumulatorok nem kornyezetbaratak, és azokat a vonatkozé
el6irasoknak megfelel6en kell eltavolitani:

1. Meritse le az akkumulatort a készulék jaratasaval.

2. Vegye ki a lemerult akkumulatort a készilékbal.

3. Az akkumulatort vegyi hulladék gyijtébe dobja.

Figyelem:
A porszivé akkumulatora nem cserélhetd. Ha ki kell cserélnie az akkumulatort, kérjuk,
kuldje el egy szakszervizbe.

10



HIBAELHARITAS

Probléma Kivalté ok Megoldas

1. Nincs aram az aljzatban,
amelyre csatlakoztatta a
toltét.

2. Szervizbe kell vinni a
készuléket.

Ellenbrizze és cseréltesse
ki a biztositékot!

A porszivo nem
muakodik.

=

Uritse ki a tartalyt!

Gyenge szivoéerd L. A portartaly tele van. 2. Tisztitsa meg a
yeng ' 2. Tisztitani kell a sziroket. ' o 9
szUrbket!
1. Tele van a tartaly. 1. Uritse ki a tartalyt!
, 2. A tartaly és a filter nincs 2. Rogzitse a tartalyt és a
Por kerll a < . . , b
. . megfeleléen rogzitve. filtert a megfelel6

tartalyon kivdlre. R . )

3. Sérulés a tartalyon vagy a maodon.

filteren. 3. Cserélje ki a sz(ir6t!
HULLADEKKEZELES

Hasznalt elektromos és elektronikus berendezések megsemmisitése
Ez a jelzés a terméken és a csomagolason azt jelzi, hogy tilos
haztartasi hulladék k6zé dobni a mar nem hasznalt terméket,
mivel kifejezetten kdrnyezetszennyezd. Tovabbi részletekkel
kapcsolatban érdekl6djon a helyi hatosagnal!

Ez a jelzés az Eurdpai Unié teljes terlletére érvényes.
Amennyiben az Eurdpai Union kivul szeretné megsemmisiteni
I | 2 terméket, érdekl6djon az ezzel kapcsolatos szabalyzasokrol
a helyi hatésagnal!

Gyarté/Importér: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

A CE SZIMBOLUM

Ce

A jeldlés azt hivatott jelezni, hogy a termék a ra vonatkozé Eurdpai Unios eldirasoknak
megfelel és szabadon forgalmazhaté az Eurdpai Unio teriletén.
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Instruction Manual
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Vacuum cleaner
Model: VC-120
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Please carefully read the instructions before using!
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GENERAL SAFE GUARDS

Read this instruction booklet carefully.
2. This appliance is for domestic use only! Use as described in this instruction
booklet.
3. Before using this appliance, check that the mains power voltage corresponds
to the voltage shown on the rating plate!
4. Do not use the appliance to vacuum all the latter things:
a. water and other liquids
b. lighted stub, hot ashes and other combustible things
c. sharp matter
d. wood pieces, gesso, cement, calcimine and other tiny granules
5. Keep the vacuum cleaner away from stoves and heat-emitting appliance!
6. Heat can deform and discolor the plastic parts of unit!
7. Always remove the plug from the power socket when the appliance is not in
charging!
8. Never use spirits or other solvents to clean the appliance!
9. Never leave the appliance unattended when it is switched on! Keep the
appliance out of the reach of children or the infirm.
10.Do not switch the appliance on if it appears to be faulty in any way!
11.The battery must be removed from the appliance before it is scrapped!
12.The battery is to be disposed of safely!
13.The appliance must be disconnected from the supply when removing the
battery!
14.Never use spirits or other solvents to clean the appliance!
15.Do not put any object into openings. Do not use with any opening blocked; keep
free of dust, lint, hair and anything that may reduce air flow.
16.Keep hair, loose clothing, fingers, and all parts of body away from openings and
moving parts.
17.0nly the adapter provided by the manufacturer can be used!
18.This appliance can be used by children aged from 8 years and above and
persons with reduced physical, sensory or mental capabilities or lack of
experience and knowledge if they have been given supervision or instruction
concerning use of the appliance in a safe way and understand the hazards
involved.

=

SPECIFICATION

Power 22.2V, 120W

Battery 22.2V Lithium, 2200 mAh
Suction power 10Kpa

Dust capacity 0,5L

Working time 20-35min

Charger input 220-240V~50/60Hz; 0,4A
Charger output 27V 500mA




KNOW THE APPLIANCE

1. Main unit 9. Floor brush release button
2. Aluminum tube 10. Charging port

3. Electrical floor brush 11. Battery pack

4. On/off button 12. Dust bin release button
5. Dust empty release button 13. Charger

6.Dust bin bottom plate 14. 2 in 1 crevice tool

7. Battery Indicator light 15. Wall mount

8. Aluminum tube release button
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USING THE APPLIANCE

Note: Before using the Cordless Vacuum cleaner for the first time, clean it with a soft,
damp cloth and dry thoroughly.
Do not immerse the Cordless Vacuum cleaner in water or any other liquid.

Assembling the Cordless Vacuum cleaner

1. Assembling the aluminum tube

—
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Fit the tube onto the main body’s air inlet until it clicks into the position.
If need to remove the tube, hold the main body, press the release knob and remove
the tube

2. Assembling the electrical floor brush

Fit the electrical floor brush on the tube until it click into the position.
If need to remove the electrical floor brush, hold the aluminum tube, press the floor
brush release knob and remove the brush from the tube.

3. Assembling the 2in 1 crevice tool

\ It ‘\W

Fit the accessory on the main body’s air inlet and/or on the tube until it clicks into the
position.
The 2 in 1 crevice is good for cleaning stairs, corners.

Operating the Cordless Vacuum cleaner

Before first time use, ensure the vacuum cleaner has been charged 5-5.5 hours.
Turn on the Cordless vacuum cleaner by pressing the ON/OFF button and press the
button max or min to adjust the power.

Note: Battery indicator light represents battery capacity and will illuminate during
use. The indicator light will extinguish one by one as the battery runs out.

Warning: Do not use the Cordless Vacuum cleaner without the removable filter or
dust bin not in position.

15



1. Turn off the Cordless vacuum cleaner.

2. Connect the adapter to the charge port on the main unit.

3. Plug the adapter into the main power supply.
The battery indicator display light will flash in a ring. Once the battery fully charged,
the battery indicator stays on in full ring.

Warning: Do not use any mains power adaptor other than that supplied, as using an
alternative will increase the risk of injury and/or damage to main product.

16



CLEANING AND MAINTENECE

Filter replacement and cleaning
1. Turn off the Cordless vacuum cleaner.
2. Press and hold the dust cup release button and rotate the dust cup at a

clockwise angle of 30 °, then remove the whole dust cup.

How to clean the dust cup
Without removing the dust cup, Press the dust cup release button directly, then drop

the dust into waste container.(fig. A)
Or you can remove the dust cup and Press the dust cup release button directly,

Then drop the dust into waste container.(fig. B)

[
I

| (fig. A) " (fig. B)

Remove filter assembly: Filter, Hepa, Dust cup

Filter

Cleaning the filter/hepa in water, wait for it to dry completely.
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Put the filter/hepa back into the dust cup carefully.
Put the dust cup back into the main body: Dust cup counterclockwise rotation into
the slot, hear the sound of "ka", that means the dust cup installed in place.
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Floor brush cleaning

Turn the brush bottom screw to unlock position (picture)
Open the brush bottom fixed device.

Show brush, clean the rotating brush on the twisting thing.
Put the rotating brush back.

Turn the brush bottom screw to lock position

ahwpnE
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STORE YOUR PRODUCTS

Your cordless vacuum cleaner is enclosed with a wall mount which will help you to
store your appliance in safe way, follow below steps:

Fix your wall mount on suitable wall or cabinet where you wish to store your appliance
with two provided screws, please measure the overall height of appliance at storage
condition to decide right height of wall mount and for the safety, please always make
sure the appliance touches the floor during storage.

Store your appliance with simply push your appliance into the holder and click-in sound
will be heard and your 2 in 1 crevice tool can be stored in the same way with the clicker.

Ny
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Please take your appliance away from the holder if you wish to use it again.

BATTERY REMOVAL AND DISPOSAL

Take your cordless vacuum cleaner at the end of the long lifetime is not fit in the trash
as it fitted with a Li-ion battery, it need to be disposed in an environmentally friendly
way.

Discarded batteries are nonenvironmentally friendly and disposed of it in accordance
with applicable regulations.

1. Discharge the battery by running the appliance to stop the engine at idle.

2. Remove the battery from the appliance.

3. Dispose of the battery to a collection of chemical waste from.

Attention
The battery pack of this model vacuum cleaner is Non-removable. If you need to
replace battery pack, Please send it to a professional maintenance station.

19



TROUBLESHOOTING GUIDE

the dust cup filter.

Problem Possible reason Possible solution
. 1. No power in _electrlcal Check fuse or breaker,
Hand vacuum will not outlet supplying
replace the fuse/reset the
operate transformer. breaker
2. Unit needs servicing. )
1. Dust cup is full.
Suction power is weak. | 2. Dust cup filter needs % CE::ggtnyttrtl:fﬁtuesrtscup.
cleaning. ) )
. 1. Empty the dust cup.
;' gﬂzt gﬁp ;‘ﬁt];ur”ié not 2. Review dust cup filter
Dust escaping from o b instruction and install
hand vacuum installed perfectly. again in proper way
' 3. Puncture/damage on '

Replace the dust cup
filter.

WASTE MANAGEMENT

Correct Disposal of this product

This marking indicates that this product should not be
disposed with other household wastes throughout the EU.
To prevent possible harm to the environment or human
health from uncontrolled waste disposal,
responsibly to promote the sustainable reuse of material
resources. To return your used device, please use the
return and collection systems or contact the retailer where
the product was purchased. They can take this product for
environmental safe recycling.

recycle it

Manufacturer/Importer: Voroské kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

CE SYMBOL

Ce

The mark is intended to indicate that the product complies with the relevant European

Union standards and can be freely marketed in the European Union.

20
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Anweisungen fur den Gebrauch - DE
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Stehender Staubsauger
Modell: VC-120
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Bitte lesen Sie die Anweisungen vor dem Gebrauch
sorgfaltig durch!
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SICHERHEITSHINWEISE

1. Dieses Gerat ist nur fir den Hausgebrauch bestimmt. Verwenden Sie es wie in
der Gebrauchsanweisung beschrieben.

2. Vergewissern Sie sich vor der Benutzung des Gerats, dass die Netzspannung
mit der auf dem Typenschild angegebenen Spannung Ubereinstimmit.

3. Benutzen Sie das Gerat nicht, um diese herauszuziehen:
a. Wasser und andere Flussigkeiten
b. entzindete Baumstimpfe, heile Asche und andere brennbare

Gegenstande

c. scharfes Material
d. Holzspane, Zement, Kalziumkarbonat und andere kleine Partikel.

Halten Sie den Staubsauger von Ofen und warmeabgebenden Geraten fern!

Hitze kann die Kunststoffteile des Gerats verformen und verfarben.

Ziehen Sie immer den Netzstecker, wenn das Gerat nicht geladen wird!

Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats niemals Alkohol oder andere

Losungsmittel!

Lassen Sie das Gerat niemals unbeaufsichtigt, wenn es eingeschaltet ist!

Bewahren Sie das Gerat auferhalb der Reichweite von Kindern und

behinderten Personen auf.

10.Schalten Sie das Gerat nicht ein, wenn es in irgendeiner Weise defekt zu sein
scheint!

11.Die Batterie muss aus dem Gerat entfernt werden, bevor es verschrottet wird!

12.Die Batterie muss sicher entsorgt werden!

13.Beim Herausnehmen der Batterie muss das Gerat von der Stromversorgung
getrennt werden!

14.Verwenden Sie zur Reinigung des Gerats niemals Alkohol oder andere
Lésungsmittel!

15.Keine Gegenstande in die Offnungen stecken! Nicht bei verstopfter Offnung
verwenden! Halten Sie Staub, Flusen, Haare und alles andere, was den
Luftstrom beeintrachtigen koénnte, fern.

16. Halten Sie Haare, lose Kleidung, Finger und alle Korperteile von den Offnungen
und beweglichen Teilen fern!

17.Verwenden Sie nur den vom Hersteller mitgelieferten Adapter!

18.Dieses Gerat kann von Kindern ab 8 Jahren, Personen mit eingeschrankten
korperlichen, sensorischen oder geistigen Fahigkeiten oder Personen mit
mangelnder Erfahrung und Kenntnissen benutzt werden, sofern sie
beaufsichtigt oder in der sicheren Benutzung des Gerats unterwiesen wurden
und die damit verbundenen Gefahren verstehen!

No ok

© ©

SPEZIFIKATION

Strom DC 22,2V, 120W

Batterie Lithium, 2200 mAh, 22,2 V
Absaugleistung 10Kpa
Fassungsvermdgen des Hafentanks 0,5L

Betriebszeit 20-35min

Eingang des Ladegerats 220-240V ~ 50/60Hz
Ausgang des Ladegerats 27V 500mA
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DIE STRUKTUR DES PRODUKTS

1. Hauptgerat 9. Saugkopfentriegelung
2. Aluminium-Rohr 10.Eingang des Ladegerats
3. Motorburste 11.Batterie
4. Hauptschalter ein/aus 12.der Ausloser des Hafentanks
5. Taste fur leeren 13.Ladegerat
Backbordtank
6. Bodenplatte des Hafentanks 14.Fugensauger/Blrstensauger
7. Fullstandsanzeige 15.Wandhalterung
8. Freigabe von

Aluminiumrohren
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VERWENDUNG DES GERATS

Reinigen Sie lhren kabellosen Staubsauger vor der Benutzung mit einem weichen,
feuchten Tuch und trocknen Sie ihn grindlich ab!

Tauchen Sie den kabellosen Staubsauger nicht in Wasser oder eine andere
Flussigkeit ein!

Montage

1. Montage von Aluminiumrohren

Setzen Sie den Schlauch auf den Lufteinlass des Hauptkorpers, bis er einrastet.
Um den Schlauch zu entfernen, halten Sie den Hauptkorper fest, dricken Sie den
Entriegelungsknopf und nehmen Sie den Schlauch heraus.

2. AnschlieBen der Absauganlage

———]

Setzen Sie die elektrische Saugduse auf das Rohr, bis sie einrastet.

Um die elektrische Bodenbiirste zu entfernen, halten Sie das Aluminiumrohr fest,
dricken Sie den Entriegelungsknopf fur die Bodenbulrste und nehmen Sie das Gerat
aus dem Rohr.

3. Einsetzen eines Fugensaug-/Burstensaugkopfes
A

Setzen Sie das Zubehorteil auf den Lufteinlass und/oder das Rohr des
Hauptgehauses, bis es einrastet.
Der 2-in-1-Saugaufsatz ist fur die Reinigung von Treppen und Ecken geeignet.

24



Verwendung des Staubsaugers

Vergewissern Sie sich vor der ersten Benutzung, dass der Staubsauger 5-5,5 Stunden
lang aufgeladen wurde!

Schalten Sie den kabellosen Staubsauger durch Dricken der ON/OFF-Taste ein und
drucken Sie dann die Max- oder Min-Taste, um die Leistung einzustellen.

Hinweis: Die Batteriekontrollleuchte zeigt die Batteriekapazitat an.

Die Anzeigeleuchte erlischt nacheinander, wenn die Batterie schwach ist.

Achtung: Verwenden Sie den Akku-Staubsauger nicht, wenn der abnehmbare Filter
oder der Behalter nicht eingesetzt ist!

Aufladen des Akkus

1. Schalten Sie den kabellosen Staubsauger aus!
2. Schliel3en Sie den Adapter an den Ladeanschluss des Hauptgerats an.
3. Schliel3en Sie den Adapter an das Stromnetz an!

Die Batterieanzeige blinkt in einem Ring. Sobald der Akku vollstandig geladen ist,
leuchtet die Akkuanzeige in einem vollen Ring auf.

Achtung: Verwenden Sie keinen anderen als den mitgelieferten Netzadapter, da die

Verwendung anderer Alternativen das Risiko einer Beschadigung und/oder einer
Beschadigung des Hauptprodukts erhoht.
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REINIGUNG UND WARTUNG

Auswechseln und Reinigen des Filters:
1. Schalten Sie den kabellosen Staubsauger aus!
2. Halten Sie die Entriegelungstaste des Staubbehalters gedrickt und drehen
Sie den Staubbehalter um 30° im Uhrzeigersinn, dann nehmen Sie den
gesamten Behalter heraus.

Entleeren des Staubbehalters
Ohne den Staubbehalter zu entfernen: Driicken Sie direkt auf die Entleerungstaste
des Staubbehalters und entleeren Sie den Inhalt in den Staubsaugerbehalter
(Abbildung A).

Wenn Sie den Staubbehalter vom Hauptgehause abgenommen haben, dricken Sie
die Leertaste Uber dem Staubbehalter (Abbildung B).

' (fig. A) (fig. B)

Demontage und Reinigung des Filters
Filter, HEPA, Staubbehalter

Filter

el -
—
£ \

—

Trocknen Sie die Filter, nachdem Sie sie mit Wasser gespult haben, und setzen Sie
sie dann sorgfaltig zusammen!
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Setzen Sie den Staubbehalter wieder in das Gehause ein: Der Staubbehalter wird im
Schlitz gegen den Uhrzeigersinn gedreht, bis er einrastet.

T <
= B=R =] =

Reinigung der Rotationsbiirste

Drehen Sie die untere Schraube der Burste in die Entriegelungsposition.
Offnen Sie die Birstenhalterung.

Reinigen Sie die rotierende Burste.

Tauschen Sie die rotierende Burste aus.

Drehen Sie die untere Schraube der Blrste in die feste Position.

agkrwnhE

LAGERUNG DES GERATS

Ihr kabelloser Staubsauger wird mit einer Wandhalterung geliefert, die lhnen hilft, ihn
sicher aufzubewahren. Gehen Sie dazu wie folgt vor:

Befestigen Sie die Wandhalterung mit den beiden mitgelieferten Schrauben an der
entsprechenden Wand oder dem Schrank, in dem Sie das Gerat aufbewahren
mdchten.

Bitte messen Sie die Gesamthohe des Gerats unter Lagerbedingungen, um
sicherzustellen, dass die Wandhalterung in der richtigen Hohe und sicher befestigt ist.
Achten Sie darauf, dass das Gerat wahrend der Lagerung bis zum Paddel reicht.
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Setzen Sie es auf die Halterung, indem Sie das Gerat einfach in die Halterung
schieben, bis es einrastet, und der Zubehdrsauger kann auf die gleiche Weise an der
Wandhalterung befestigt werden.

DO O(

BATTERIEENTNAHME

Ein defektes Gerat kann nicht weggeworfen werden, da es mit einem Li-lonen-Akku
ausgestattet ist und umweltgerecht entsorgt werden muss.

Ausrangierte Batterien sind nicht umweltfreundlich und mussen entsprechend den
geltenden Vorschriften entsorgt werden:

1. Entladen Sie den Akku, indem Sie um das Gerat herumgehen.

2. Nehmen Sie den entladenen Akku aus dem Gerat.

3. Sie werfen die Batterie in eine Chemieabfallsammlung.

Achtung!

Der Akku des Staubsaugers ist nicht austauschbar. Wenn Sie den Akku austauschen
mussen, schicken Sie ihn bitte an einen Fachbetrieb.
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FEHLERSUCHE

Problem Auslosende Ursache Losung
1. Die Steckdose, an die das
Ladegerat angeschlossen
Der Staubsauger ist, hat keinen Strom. Prafen und ersetzen Sie die
funktioniert nicht. 2. Sie muUssen das Geratzu | Sicherung!
einem Servicecenter
bringen.
Schwache 1. Der Staubbehalterist voll. | 1. Entleeren Sie den Tank!
Absaugung. 2. Reinigen Sie die Filter. 2. Reinigen Sie die Filter!
1. Der Tank ist voll. 1. Entleeren Sie den Tank!
Der Staub wird 2. Der Tank und der Filter 2. Befestigen Sie den
aulerhalb des sind nicht richtig befestigt. Tank und den Filter auf
Tanks entsorgt. 3. Beschadigung des Tanks die richtige Weise.
oder Filters. 3. Ersetzen Sie den Filter!

ABFALLWIRTSCHAFT

Vernichtung von elektrischen und elektronischen Altgeraten

Dieses Zeichen auf dem Produkt und auf der Verpackung
weist darauf hin, dass es verboten ist, das Produkt in den
Hausmdull zu werfen, da es sehr umweltschadlich ist. Fir
weitere Informationen wenden Sie sich bitte an Ihre o6rtliche
Behorde.

Dieses Zeichen ist in der gesamten Europaischen Union
gultig. Wenn Sie das Produkt aufRerhalb der Europaischen
I Union entsorgen mochten, erkundigen Sie sich bitte bei Ihrer
Ortlichen Behdrde nach den entsprechenden Vorschriften.

Hersteller/Importeur: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

DAS CE-SYMBOL

Ce

Das Zeichen soll anzeigen, dass das Produkt den fur es geltenden EU-Normen
entspricht und in der EU frei vermarktet werden kann.
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Navod k pouziti - CZ

dyras

Stojanovy vysavaé
Model: VC-120
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Pred pouzitim si peclivé prectéte navod k pouziti!
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BEZPECNOSTNIi POKYNY

1. Tento spotiebiC je urCen pouze pro pouziti v domacnosti. Pouzivejte jej podle
popisu v navodu k pouZziti.

2. Pfed pouzitim zafizeni zkontrolujte, zda napéti v siti odpovida napéti
uvedenému na vyrobnim Stitku.

3. Nepouzivejte spotiebic k jejich odsavani:
a. voda a jiné kapaliny
b. zapalené parezy, Zhavy popel a jiné hoflavé pfredméty.
c. ostry material
d. dfevni $tépky, cement, kalcimin a dalSi drobné Castice.

Udrzujte vysavac v dostatecné vzdalenosti od kamen a spotfebiCl vyzafujicich

teplo!

Teplo mize deformovat a zménit barvu plastovych €asti pfistroje.

Pokud se zafizeni nenabiji, vzdy jej odpojte od sité!

K Cisténi spotfebiCe nikdy nepouzivejte alkohol ani jina rozpoustédlal

Nikdy nenechavejte zapnuty spotfebi¢ bez dozoru!

Pristroj uchovavejte mimo dosah déti a postiZenych osob.

10 Nezapinejte zafizeni, pokud se zda byt jakkoli vadné!

11.Pfed vyfazenim je nutné baterii ze zafizeni vyjmout!

12.Baterie musi byt bezpecné zlikvidovanal!

13. Pfi vyjmuti baterie musi byt pfistroj odpojen od napajeni!

14.K cCisténi spotrebiCe nikdy nepouzivejte alkohol ani jina rozpoustéedia!

15.Do otvoru nevkladejte zadné predméty! Nepouzivejte s ucpanym otvorem!
Chrante pfed prachem, Zmolky, vlasy a jinymi pfedméty, které by mohly omezit
proudéni vzduchu.

16.Udrzujte vlasy, volny odév, prsty a vSechny &asti téla mimo dosah otvoru a
pohyblivych ¢asti!

17.Pouzivejte pouze adaptér dodany vyrobcem!

18.Tento spotfebi¢ mohou pouzivat déti od 8 let, osoby se snizenymi fyzickymi,
smyslovymi nebo duSevnimi schopnostmi nebo osoby bez zkuSenosti a
znalosti, pokud jsou pod dohledem nebo byly proskoleny v bezpecném
pouzivani spotfebice a rozumi souvisejicim rizikim!

»
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SPECIFIKACE
Power DC 22,2V, 120 W
Baterie Lithium, 2200 mAh , 22,2 V
Saci vykon 10Kpa
Kapacita pfistavni nadrze 0,5L
Provozni doba 20-35min
Vstup nabijecky 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup nabijeCky 27V 500mA
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STRUKTURA VYROBKU

Hlavni jednotka 9. Uvolnéni saci hlavy

Hlinikova trubka 10.Vstup nabijecCky

Motorovy kartac 11.Baterie

Hlavni vypinac 12.Spoustéc pfistavni nadrze

Tlacitko pro vyprazdnéni pfistavni 13.NabijeCka

nadrze

Spodni deska pfistavni nadrze 14.Pfidavna pfisavka / pfisavna
hlavice kartace

Indikator urovné 15.Nasténny drzak

Uvolnéni hlinikového potrubi
i
o

8—

—

—
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POUZITi ZARIZENI
Pred pouzitim akumulatorového vysavace jej vyCistéte mékkym, vihkym hadfikem a
ddkladné jej vysuste!
Neponofiujte bezdratovy vysavaé do vody ani do jiné kapaliny!
Montaz

1. Sestava hlinikovych trubek

Nasadte trubku na pfivod vzduchu hlavniho télesa, dokud nezapadne na své misto.
Chcete-li trubici vyjmout, pfidrzte hlavni téleso, stisknéte uvolfovaci tlacitko a trubici
vyjméte.

2. Pripojeni saci jednotky

.

Nasadte elektrickou saci hubici na potrubi, dokud nezacvakne.
Chcete-li elektricky podlahovy karta€¢ vyjmout, pfidrzte hlinikovou trubku, stisknéte
tlaCitko pro uvolnéni podlahového kartaCe a vyjméte jednotku z trubky.

3. Nasazeni stérbinové/kartaCové saci hlavice

- f-{:&b,

Nasadte pfisluSenstvi na pfivod vzduchu a/nebo trubku hlavniho télesa, dokud
nezapadne na misto.
Saci nastavec 2 v 1 je vhodny pro uklid schodu a rohd.
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Pouzivani vysavace

Pfed prvnim pouzitim zkontrolujte, zda je vysavac nabity 5-5,5 hodiny!
Akumulatorovy vysavacC zapnéte stisknutim tlaCitka ON/OFF a poté stisknutim tlaCitka
max nebo min nastavte vykon.

Poznamka: Kontrolka baterie ukazuje kapacitu baterie.

Kdyz je baterie vybita, kontrolka postupné zhasina.

Upozornéni: NepouZivejte bateriovy vysavac, pokud neni nasazen odnimatelny filtr
nebo nadobal

Nabijeni baterie
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1. Vypnéte bezdratovy vysavac!
2. Pfripojte adaptér k nabijecimu portu hlavni jednotky.
3. Pfipojte adaptér k hlavnimu zdroji napajeni!

Kontrolka baterie blika v kruhu. Po uplném nabiti baterie se indikator baterie rozsviti v
plném kruhu.

Upozornéni: Nepouzivejte jiny nez dodany sitovy adaptér, protoZze pouZiti jinych
alternativ zvysuje riziko poskozeni a/nebo poskozeni hlavniho vyrobku.
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CISTENI A UDRZBA

Vymeéna a cCisténi filtru:
1. Vypnéte bezdratovy vysavac!
2. Stisknéte a podrzte tlacitko pro uvolnéni nadoby na prach a otocte nadobu na
prach o 30° ve sméru hodinovych rucic¢ek, poté celou nadobu vyjméte.

Vyprazdnovani zasobniku na prach
Bez vyjmuti nadoby na prach: stisknéte pfimo tlacitko vyprazdnovani nadoby na
prach a vyprazdnéte obsah do zasobniku na prach (obrazek A).

Pokud jste vyndali nadobu na prach z hlavniho télesa, stisknéte tlacitko vyprazdnéni
nad nadobou na prach (obrazek B).

' (fig. A) " (fig. B)
Demontaz filtru, cisténi
Filtr, HEPA, nadoba na prach

Filtry po oplachnuti vodou osuste a poté je peclivé smontujte!
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Vlozte nadobu na prach zpét do téla: drzak prachu se otaci ve Stérbiné proti sméru
hodinovych rucicek, dokud nezapadne na misto.

) C
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Cisténi rotaéniho kartace

Otocte spodni Sroub kartace do uvolfiovaci polohy.
Otevrete drzak kartace.

Vycistéte rotacni kartac.

Vymeérnte rotacni kartac.

Otocte spodni Sroub karta¢e do pevné polohy.

agkrwnhE

ULOZENIi ZARIZENI

Vas akumulatorovy vysavac je dodavan s drzakem na sténu, ktery vam pomuze
bezpec&né jej ulozit, postupujte podle nize uvedenych pokyn:

Pomoci dvou dodanych SroubU pfipevnéte nasténny drzak na pfisluSnou sténu nebo
skfin, kde chcete zafizeni ulozit.

Zméfte celkovou vySku spotfebiCe pfi skladovani, abyste se ujistili, Ze je nasténny
drzak upevnén ve spravné vysce a je bezpecny.

Dbejte na to, aby pfistroj pfi skladovani sahal az k padlu.
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Umistéte jej do drzaku tak, ze spotfebi€ jednoduSe zasunete do drzaku, dokud
neuslySite cvaknuti, a stejnym zpusobem Ize k drzaku na sténé pfipevnit pfisavku
pfislusenstvi.

DO O(

VYJMUTIi BATERIE

Rozbité zafizeni nelze vyhodit, protoZze je vybaveno li-ion baterii a musi byt
zlikvidovano zplasobem Setrnym k Zivotnimu prostredi.

Vyfazené baterie nejsou Setrné k Zivotnimu prostfedi a musi byt zlikvidovany v
souladu s pfislusnymi predpisy:

1. Vybijejte baterii chlizi kolem zafizeni.

2. Vyjméte vybitou baterii ze zafizeni.

3. Baterii vyhodite do sbérny chemického odpadu.

Pozor:

Baterie vysavaCe neni vymeénitelna. Pokud potfebujete baterii vymeénit, zaslete ji do
odborného servisu.
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RESENiI PROBLEMU

Problém Spoustéci priina Reseni
1. V zasuvce, ke které je
Vysavac gggg}aecr:(l,a pripojena, nen Zkontrolujte a vyménte
nefunguje. 2. Zafizeni musite odnést do pojistku!
servisniho stfediska.
C o 1. Zasobnik na prach je piny. 1. Vyprazdnéte nadrz!
Slabé sani. 2. Vygistéte filtry. 2. Vyeistéte filtry!
1. Nadrz je plna. . . -
Prach je 2. Nadrz afiltr nejsou fadné L Vypravzdn_ete nadrzv.
2ex : « 2. Nadrz afiltr upevnéte
vypoustén mimo upevnény. SOravAvm zbiisobem
nadrz. 3. Poskozeni nadrze nebo praviym . p' '
filtru, 3. Vyménte filtr!

NAKLADANI S ODPADY

Likvidace pouzitych elektrickych a elektronickych zarizeni

Toto oznaCeni na vyrobku a na obalu znamena, ze je
zakazano vyhazovat vyrobek do domovniho odpadu, protoze
je vysoce znecistujici. DalSi informace ziskate na mistnim
ufadé.

Toto oznaceni plati v celé Evropské unii. Pokud si pfejete
vyrobek zlikvidovat mimo Evropskou unii, obratte se na mistni
I | Ufad, ktery vam sdéli prislusné predpisy.

Vyrobce/dovozce: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

Ce

Ugelem znacgky je uvést, Zze vyrobek splfiuje normy EU, které se na né&j vztahuji, a
muze byt v EU volné prodavan.
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Upute za uporabu

dyras

Samostojeci usisavac
Model: VC-120
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Pazljivo procitajte korisni€ki priruénik prije uporabe!
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SIGURNOSNE UPUTE

1. Ovaj uredaj namijenjen je samo za uporabu u kuéanstvu. Koristite uredaj kako
je opisano u uputama za uporabu!

2. Prije uporabe uredaja provjerite odgovara li mrezni napon naponu navedenom
na natpisnoj plocici.

3. Nemojte koristiti uredaj za usisavanje sljedecih stvari:
a. voda i druge tekucine
b. zapaljeni panj, vruci pepeo i druge zapaljive stvari
c. ostar materijal
d. drvnu sje€ku, cement, kalcimin i druge sitne Cestice.

Usisavac drzite podalje od Stednjaka i uredaja koji emitiraju toplinu!

Toplina moze deformirati i promijeniti boju plasti¢nih dijelova uredaja.

Uvijek odspojite utikaC iz uticnice kada se uredaj ne puni!

Nikada ne koristite alkoholna pi¢a ili druga otapala za CiS¢enje uredaja!

Nikada ne ostavljajte uredaj bez nadzora kada je ukljucen!

Uredaj drzite izvan dohvata djece i osoba s invaliditetom!

10 Nemoijte ukljucivati uredaj ako vam se €ini da na bilo koji nacin radi neispravno!

11.Baterija se mora izvaditi iz uredaja prije nego sto se baci!

12.Baterija se mora zbrinuti na siguran nacin!

13. Prilikom vadenja baterije, uredaj mora biti iskljuCen iz napajanja!

14.Nikada ne koristite alkoholna pica ili druga otapala za CiS¢enje uredaja!

15.Ne stavljajte nikakve predmete u otvore! Ne koristiti s zaepljenim otvorom!
Drzite podalje od praSine, vlakana, dlaka i svega ostalog $to moze smanijiti
protok zraka.

16.Drzite kosu, labavu odjecu, prste i sve dijelove tijela podalje od otvora i
pokretnih dijeloval

17.Moze se koristiti samo adapter dobiven od proizvodaca!

18.0vaj uredaj namijenjen je djeci u dobi od 8 i viSe godina i osobama sa
smanjenim fiziCkim, osjetilnim ili mentalnim sposobnostima ili nedostatkom
iskustva i znanja ako su pod nadzorom ili su dobili upute o sigurnoj uporabi
uredaja i razumiju opasnosti koje su povezane!

©oNOOA

SPECIFIKACIJA

Shaga DC 22,2V, 120 W
Baterija Litij, 2200 mAh , 22,2V
Usisna snaga 10Kpa

Kapacitet spremnika 0,51

za praSinu

Vrijeme rada 20-35 min

Ulaz punjaca 220-240 V ~ 50/60 Hz
Uti¢nica za punjenje 27V 500mA




41

PoONE

U1

© N

DIJELOVI PROIZVODA

Glavna jedinica 9. Otpustanje usisne glave
Aluminijska cijev 10. Ulaz za punja¢

Motorna Cetka 11. Baterija

Glavni prekidac€ za 12. Otpustanje spremnika za
ukljucivanjef/isklju€ivanje prasinu

Tipka za praznjenje 13. Punjac

spremnika za prasSinu

Donja plo¢a spremnika za 14. UkljuC€uje mlaznicu za
prasinu pukotine/mlaznicu za Cetku

Indikator razine napunjenosti  15. Zidni nosac
Otpustanje aluminijske cijevi
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UPORABA UREDAJA

Prije prve uporabe bezi¢nog usisavaca, oCistite ga mekom, vlaznom krpom i temeljito
osusite.
Nemojte uranjati bezi¢ni usisava¢ u vodu ili bilo koju drugu tekuéinu!

Montaza

1. Montaza aluminijske cijevi

Postavite cijev na ulaz zraka glavnog kucista dok ne klikne na mjesto.
Ako je potrebno ukloniti cijev, drzite glavno kuciste, pritisnite gumb za otpustanje i
uklonite cijev.

2. Priklju¢ak usisne jedinice

.

Stavite elektriénu mlaznicu na cijev dok ne klikne.
Ako je potrebno ukloniti elektricnu podnu €etku, drzite aluminijsku cijev, pritisnite tipku
za otpustanje podne Cetke i izvadite jedinicu iz cijevi.

3. Umetanje uske mlaznice/mlaznice Cetke

Postavite pribor na ulaz zraka glavnog tijela i/ili na cijev dok ne klikne.
Nastavak za mlaznicu 2-u-1 prikladan je za CiS¢enje stepenica i kutova.
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Uporaba usisavaca

Prije prve uporabe provjerite je li usisava¢ napunjen 5-5,5 sati!

Ukljucite bezi¢ni usisavac pritiskom tipke ON/OFF, a zatim pritisnite tipku MAX ili MIN
za podeSavanje snage.

Napomena: Indikator baterije pokazuje kapacitet baterije.

Indikatorska lampica se gasi jedna po jedna kada se baterija isprazni.

Paznja: Nemojte Koristiti bezicni usisavaC ako uklonjivi filtar ili spremnik nisu na
mjestu!

Punjenje baterije
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1. Iskljucite bezi¢ni usisavac!
2. Spojite adapter na priklju¢ak za punjenje glavne jedinice.
3. Prikljucite adapter u glavno napajanje.

Indikator baterije treperi prstenasto. Nakon Sto je baterija potpuno napunjena,
indikator baterije ¢e zasvijetliti u punom prstenastom obliku.

Paznja: Nemojte koristiti drugi adapter za napajanje osim onog u pakiranju, jer
uporaba druge vrste adaptera povecCava rizik od ozljeda i/ili oStecenja glavnog
proizvoda.
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CISCENJE | ODRZAVANJE

Zamijena i CiS¢enije filtra:
1. IskljuCite bezi¢ni usisavac!
2. Drzite pritisnito tipku za otpustanje spremnika za prasSinu i zakrenite Salicu za
prasSinu u smjeru kazaljke na satu pod kutom od 30°, a zatim uklonite cijeli
spremnik.

Praznjenje spremnika za prasinu
Bez uklanjanja spremnika: |zravno pritisnite tipku za praznjenje spremnika i
ispraznite sadrzaj u smece. (Slika A)

Ako ste izvadili spremnik za praSinu iz glavnog kucista, pritisnite gumb za praznjenje
iznad spremnika. (Slika B)

. i 1Y
,—J :..'._I;‘\ I
===
' (fig. A) (fig. B),

Rastavljanje i ¢iS¢enje filtra
Filtar, HEPA, spremnik za prasSinu

Nakon ispiranja filtara vodom, osusite ih i zatim paZljivo sastavite.
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Ponovno umetnite spremnik za prasinu u kuciste: Spremnik za prasinu se okrece u
smjeru suprotnom od kazaljke na satu u utoru dok ne klikne na svoje mjesto.

]

Ciséenje rotacijskom éetkom
1. Okrenite doniji vijak Cetke u polozaj za otkljuavanje.
2. Otvorite nosac Cetke.
3. Odcistite rotirajucu Cetku.
4. Zamijenite rotirajucu Cetku.
5. Okrenite donji vijak Cetke u fiksni poloZaj.

SKLADISTENJE UREDAJA

Vas$ bezi¢ni usisavaC opremljen je zidnim nosacem koji ¢e vam pomoci da uredaj
spremite na siguran nacin, slijedite korake u nastavku:

PriCvrstite zidni nosac s dva isporuCena vijka na odgovarajuci zid ili ormari¢ gdje
Zelite skladistiti ureda.

Izmjerite ukupnu visinu uredaja u uvjetima skladiStenja tako da zidni nosac bude
pricvr§cen stabilno na ispravnu visinu.

Pobrinite se da uredaj dosegne pod tijekom skladiStenja.
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Jednostavno gurnite uredaj u drza€ dok se ne Cuje klik i mlaznica se moze pricvrstiti
na zidni nosac na isti nacin.
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UKLANJANJE BATERIJE

Pokvareni uredaj ne moZze se odlagati u smece jer je opremljen litij-ionskom baterijom
i stoga se mora ukloniti na ekoloski prihvatljiv nacin.

Odbacene baterije nisu ekoloski prihvatljive i moraju se ukloniti u skladu s vazec¢im
propisima:

1. Ispraznite bateriju pokretanjem uredaja.

2. lzvadite ispraznjenu bateriju iz uredaja.

3. Bateriju odlozite u spremnik za kemijski otpad.

Paznja:

Baterija usisavaCa ne mozZe se zamijeniti. Ako trebate zamijeniti bateriju, posaljite je
struénom servisu.

46



RJESAVANJE PROBLEMA

Problem Uzrok Rjesenje

1. Nema napajanja u uticnici

: . : : o - Provjerite i zamijenite
UsisavacC ne radi. na koju ste spojili punjac.

) Lo osigurac!
2. Uredaj se mora servisirati.
Slaba usisna 1. Spremnik prasine je pun. 1. Ispraznite spremnik!
shaga. 2. Filtri se moraju o istiti. 2. Odistite filtre!
1. Spremnik je pun. : S
: 2. Spremnik i filtar nisu L Isprqzmte ?E’re”?”'k-
Iz spremnika 2. Pravilno priCvrstite

pravilno pri¢vrdéeni.
3. Ostecenje spremnika ili
filtra.

spremnik i filtar.
3. Zamijenite filtar!

izlazi prasina.

ZBRINJAVANJE OTPADA

Zbrinjavanje otpadne elektri€éne i elektronicke opreme

Ova oznaka na proizvodu i ambalazi oznaCava da je
zabranjeno odlagati nekoriS¢en proizvod u kucni otpad,
jer je vrlo zagadujuci. Za viSe informacija obratite se
nadleznoj lokalnoj sluzbi.

Ova oznaka vazi za cijelo podruc¢je Europske unije. Ako
I | rroizvod Zelite odlagati izvan Europske unije, obratite se
lokalnim vlastima vezano za relevantne propise.

Proizvodac/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

OZNAKA CE

Ce

Ova oznaka oznacava da je proizvod u skladu s primjenjivim propisima Europske unije
i da se moze slobodno distribuirati unutar Europske unije.

a7
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Navod na pouzitie - SK

dyras

Stojaci vysavac
Model: VC-120
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Pred pouzitim si pozorne preditajte navod na pouzitie!
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BEZPECNOSTNE POKYNY

1. Tento spotrebi€ je urCeny len na pouzitie v domacnosti. Pouzivajte ho tak, ako
je popisané v navode na pouZitie.

2. Pred pouzitim zariadenia skontrolujte, Ci sietové napatie zodpoveda napatiu
uvedenému na Stitku s udajmi.

3. Nepouzivajte spotrebi€ na ich odsavanie:
a. voda a iné kvapaliny
b. zapalené pne, horuci popol a iné horlavé predmety
c. ostry material
d. drevné Stiepky, cement, kalcimin a iné malé Castice.

Vysavac drzte dalej od sporakov a spotrebicov vyzarujucich teplo!

Teplo mbéze deformovat a zmenit farbu plastovych €asti zariadenia.

Ked sa zariadenie nenabija, vZzdy ho odpojte zo zasuvky!

Na Cistenie spotrebica nikdy nepouzivajte alkohol ani iné rozpustadia!

Nikdy nenechavaijte spotrebi¢ bez dozoru, ked je zapnuty!

Zariadenie uchovavajte mimo dosahu deti a oséb so zdravotnym postihnutim.

10 Nezapinajte zariadenie, ak sa zda byt akymkofvek spdsobom chybné!

11.Batéria sa musi zo zariadenia pred vyradenim vybrat'

12.Batéria sa musi bezpec€ne zlikvidovat!

13.Pri vyberani batérie musi byt zariadenie odpojené od napajania!

14.Na Cistenie spotrebica nikdy nepouZzivajte alkohol ani iné rozpustadia!

15.Do otvorov nevkladajte ziadne predmety! NepouZivajte so zablokovanym
otvorom! Chrante pred prachom, Zmolkami, vlasmi a vSetkym ostatnym, ¢o by
mohlo znizit' prietok vzduchu.

16.Vlasy, volny odev, prsty a vSetky Casti tela drzte mimo otvorov a pohyblivych
Casti!

17.Pouzivajte iba adaptér dodany vyrobcom!

18.Tento spotrebi¢ mdzu pouzivat deti vo veku od 8 rokov, osoby so znizenymi
fyzickymi, zmyslovymi alebo mentalnymi schopnostami alebo osoby bez
skusenosti a znalosti za predpokladu, ze su pod dohladom alebo boli
zaskolené v bezpe&nom pouzivani spotrebi¢a a rozumeju prislusnym rizikam!

©oNOOA

SPECIFIKACIA
Napajanie DC 22,2V, 120 W
Batéria Litiova, 2200 mAh , 22,2 V
Saci vykon 10Kpa
Kapacita nadrze v pristave 0,5L
Prevadzkovy Cas 20-35min
Vstup nabijaCky 220-240 V ~ 50/60 Hz
Vystup nabijacky 27 V 500 mA
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STRUKTURA VYROBKU

Hlavna jednotka 9. Uvolnenie nasavacej hlavy

Hlinikova rurka 10.Vstup nabijacky

Motorova kefa 11.Batéria

Hlavny vypinaé 12.Spustac pristavnej nadrze

TlacCidlo prazdnej nadrze 13.Nabijacka

Spodna doska pristavnej 14.Prisavka na

nadrze prislusenstvo/prisavna hlavica
kefy

Indikator urovne 15.Nastenny drziak

Uvolnenie hlinikovych rarok
1Y
|

|-
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POUZIVANIE ZARIADENIA

Pred pouzitim akumulatorového vysavaca ho vycistite makkou, vihkou handriCkou a

dokladne ho vysuste!
Akumulatorovy vysavac¢ neponarajte do vody ani do ziadnej inej kvapaliny!

Montaz

1. Zostava hlinikovych rarok

Nasadte trubicu na privod vzduchu hlavného telesa, kym nezacvakne na miesto.
Ak chcete vybrat trubicu, podrzte hlavné telo, stlate uvolfiovacie tlacidlo a vyberte

trubicu.

2. Pripojenie odsavacej jednotky

.

Nasadte elektricki nasavaciu hubicu na potrubie, kym nezacvakne.
Ak chcete elektricki podlahova kefu vybrat, podrzte hlinikovu rurku, stlacte

uvolnovacie tlacidlo podlahovej kefy a vyberte jednotku z rurky.

3. Nasadenie Strbinovej/Strbinovej odsavacej hlavice

N

Umiestnite prisluSenstvo na privod vzduchu a/alebo trubicu hlavného telesa, kym

nezacvakne na miesto.
Saci nadstavec 2 v 1 je vhodny na Cistenie schodov a rohov.
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Pouzivanie vysavac€a

Pred prvym pouzitim skontrolujte, €i bol vysavac nabity 5-5,5 hodiny!

Akumulatorovy vysavac zapnite stlacenim tlaCidla ON/OFF a potom stlacenim tlacidla
max alebo min nastavte vykon.

Poznamka: Kontrolka batérie ukazuje kapacitu batérie.

Ked je batéria vybita, kontrolka postupne zhasina.

Upozornenie: Ak nie je na mieste odnimatelny filter alebo nadoba, nepouzivajte
batériovy vysavac!

Nabijanie batérie
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1. Vypnite bezdrétovy vysavac!
2. Pripojte adaptér k nabijaciemu portu hlavnej jednotky.
3. Zapojte adaptér do hlavného zdroja napajania!

Kontrolka batérie blika v kruhu. Po uplnom nabiti batérie sa indikator batérie rozsvieti
v plnom kruhu.

Upozornenie: Nepouzivajte iny ako dodany sietovy adaptér, pretoze pouzitie inych
alternativ zvySuje riziko poskodenia a/alebo poskodenia hlavného vyrobku.
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CISTENIE A UDRZBA

Vymena a Cistenie filtra:
1. Vypnite bezdrétovy vysavac!
2. Stlacte a podrzte tlacidlo uvolnenia nadoby na prach a oto¢te nadobu na
prach o 30° v smere hodinovych ruciCiek, potom vyberte celt nadobu.

Vyprazdnenie zasobnika na prach
Bez vybratia nadoby na prach: stlacte priamo tlacidlo vyprazdnovania nadoby na
prach a vyprazdnite obsah do nadoby na prach (obrazok A).

Ak ste odstranili nadobu na prach z hlavného telesa, stlacte tlacidlo vyprazdnenia
nad nadobou na prach (obrazok B).

| (fig. A) " ' (fig. B)
Demontaz filtra, Cistenie
Filter, HEPA, nadoba na prach
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Filtre po oplachnuti vodou vysuste a potom ich starostlivo zostavte!
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Vlozte nadobu na prach spat do tela: drziak na prach sa v $trbine otaca proti smeru

hodinovych ruciciek, kym nezacvakne na miesto.

.
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Cistenie rota¢nej kefy

Otocte spodnu skrutku kefy do uvolfiovacej polohy.
Otvorte drziak kefky.

Vycistite rotacnu kefu.

Vymerite rotujucu kefu.

Otocte spodnu skrutku kefy do pevnej polohy.

agkrwnhE

ULOZENIE ZARIADENIA

Vas bezdrbtovy vysavac sa dodava s drziakom na stenu, ktory vam pomdze bezpecne

ho uskladnit, postupujte podfa nizZsie uvedenych krokov:

Pomocou dvoch dodanych skrutiek pripevnite nastenny drziak na prislusnu stenu

alebo skrinu, kde chcete zariadenie ulozit.

Zmerajte celkovu vySku spotrebica v skladovacich podmienkach, aby ste sa uistili, Zze

je nastenny drziak upevneny v spravnej vyske a je bezpecny.
Dbaijte na to, aby zariadenie pocas skladovania siahalo az po lopatku.
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Umiestnite ho na drziak tak, Ze spotrebi€ jednoducho zatlaCite do drziaka, kym
neuslySite cvaknutie, a rovnakym spésobom mézete k nastennému drziaku pripevnit
prisavku na prislusenstvo.

DO O(

ODSTRANENIE BATERIE

Rozbité zariadenie nie je mozné vyhodit, pretoze je vybavené litium-ibnovou batériou
a musi sa zlikvidovat spésobom Setrnym k zZivotnému prostrediu.
Vyradené batérie nie su Setrné k zivotnému prostrediu a musia sa likvidovat' v sulade
s prislusnymi predpismi:

1. Batériu vybijajte ch6édzou okolo zariadenia.

2. Vyberte vybitu batériu zo zariadenia.
3. Batériu vyhodite do zberu chemického odpadu.

Pozor:

Batéria vysavacCa nie je vymenitelna. Ak potrebujete batériu vymenit, poslite ju do
Specializovaného servisu.
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RIESENIE PROBLEMOV

mimo nadrze.

spravne upevnené.
Poskodenie nadrze alebo
filtra.

Problém Spustacia pri€¢ina RiesSenie
1. V zasuvke, ku ktorej je
Vysavac pripojena nabijacka, nie je Skontrolujte a vymernte
nefunguje napajanie. poistku!
' 2. Zariadenie musite zaniest '
do servisného strediska.
. A 1. Zasobnik na prach je plny. | 1. Vyprazdnite nadrz!
Slabeé odsavanie. | 5"\, «istite filtre. 2. Vyeistite filtre!
1. Nadrz je plna. g .
e e o 1. Vyprazdnite nadrz!
Prach sa vypusta 2. Nadrz afilter nie su 2. Nadrz a filter upevnite

spravnym spésobom.
Vymente filter!

ODPADOVE HOSPODARSTVO

Znicenie pouzitych elektrickych a elektronickych zariadeni

urade.

Toto oznacenie na vyrobku a na obale znamena, Ze vyrobok
je zakazané vyhadzovat do domového odpadu, pretoze je
vysoko znecCistujuci. DalSie informacie ziskate na miestnom

Toto oznacenie plati v celej Europskej unii. Ak chcete vyrobok
zlikvidovat’ mimo Eurdpskej unie, obratte sa na miestne urady,
aby ste sa informovali o prislusnych predpisoch.

Vyrobca/dovozca: Voroskd Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SYMBOL CE

Ce

Ugelom znagky je uviest, Ze vyrobok spifia normy EU, ktoré sa nar vztahuju, a méze

sa volne predavat v EU.
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Navodila za uporabo - Sl

dyras

Stojeci sesalnik
Model: VC-120
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Pred uporabo natanéno preberite navodila!
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VARNOSTNA NAVODILA

1. Ta naprava je namenjena samo za uporabo v gospodinjstvu. Uporabljajte ga,
kot je opisano v navodilih za uporabo.

2. Pred uporabo naprave preverite, ali omrezna napetost ustreza napetosti,
navedeni na podatkovni ploScici.

3. Naprave ne uporabljajte za odstranjevanje slednjega:

a. voda in druge tekocCine

b. vzgani Stori, vro€ pepel in drugi gorljivi predmeti.

c. oster material

d. lesne sekance, cement, kalcimin in druge majhne delce.

Sesalnik hranite stran od peci in naprav, ki oddajajo toploto!

VrocCina lahko deformira in spremeni barvo plasti¢nih delov naprave.

Ko se naprava ne polni, jo vedno izkljuCite iz elektricnega omrezja!

Za CiSCenje naprave nikoli ne uporabljajte alkohola ali drugih topil!

Vklju€enega aparata nikoli ne puscajte brez nadzora!

Napravo hranite zunaj dosega otrok in invalidnih oseb.

10 Ne vklapljajte naprave, Ce se zdi, da je na kakrSen koli naCin okvarjena!

11.Baterijo je treba iz naprave odstraniti, preden jo zavrzete!

12.Baterijo je treba varno odstraniti!

13. Pri odstranjevanju baterije je treba napravo izkljuciti iz elektricnega omrezja!

14.Za CiSCenje naprave nikoli ne uporabljajte alkohola ali drugih topil!

15.V odprtine ne vstavljajte nobenih predmetov! Ne uporabljajte z zamaseno
odprtino! Ne pusc€ajte prahu, dlak, las in vsega drugega, kar bi lahko zmanjSalo
pretok zraka.

16.Lasje, ohlapna oblacila, prsti in vsi deli telesa naj bodo stran od odprtin in
gibljivih delov!

17.Uporabljajte samo adapter, ki ga je priskrbel proizvajalec!

18.Ta naprava je namenjena otrokom, starim 8 let in veC, osebam z zmanjSanimi
fizi€nimi, senzori¢nimi ali duSevnimi sposobnostmi ali osebam brez izkuSen;j in
znanja, pod pogojem, da so pod nadzorom ali usposabljanjem za varno
uporabo naprave in da razumejo s tem povezana tveganja!

©oNOOA

SPECIFIKACIJA

Napajanje DC 22,2V, 120 W
Baterija Litij, 2200 mAh , 22,2 V
Sesalna mo¢ 10Kpa

Kapaciteta rezervoarja v pristaniScu 0,5L

Cas delovanja 20-35min

Vhod polnilnika 220-240 V ~ 50/60 Hz
Izhod polnilnika 27 V 500 mA
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STRUKTURO IZDELKA.

Glavna enota 9. Sprostitev sesalne glave
Aluminijasta cev 10.Vhod polnilnika

Motorna krtaca 11.Baterija

Glavno stikalo za vklop/izklop 12.Sprozilec rezervoarja v pristaniScu
Gumb za praznjenje rezervoarjav ~ 13.Polnilec

pristanis¢u

Spodnja plosca rezervoarja v 14.Dodatna sesalna Soba za sesanje
pristaniScu grebenov/Copicev

Indikator nivoja 15. Stenski nosilec

Sprostitev aluminijastih cevi

M,
|| |-
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UPORABA NAPRAVE

Pred uporabo akumulatorskega sesalnika ga ocistite z mehko, vlazno krpo in temeljito
osusite!
Brezzi¢énega sesalnika ne potopite v vodo ali katero koli drugo tekoc¢ino!

Montaza

1. Sestava aluminijaste cevi

Postavite cev na dovod zraka glavnega telesa, dokler se ne zaskoCi.
Ce zelite odstraniti cevko, drzite glavno telo, pritisnite gumb za sprostitev in odstranite
cevko.

2. Prikljucitev sesalne enote

.

Elektricno sesalno Sobo namestite na cev, dokler se ne zaskodi.
Ce zelite odstraniti elektricno talno krtaco, drzite aluminijasto cev, pritisnite gumb za
sprostitev talne krtaCe in odstranite enoto iz cevi.

3. Vstavljanje sesalne glave za sesanje skozi Spranje/Copice

Dodatno opremo namestite na dovod zraka in/ali cev glavnega telesa, dokler se ne
zaskoCi.
Sesalni nastavek 2 v 1 je primeren za CiS€enje stopnic in kotov.
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Uporaba sesalnika

Pred prvo uporabo preverite, ali je sesalnik napolnjen 5-5,5 ur!

Brezzi¢ni sesalnik vklopite s pritiskom na gumb ON/OFF, nato pa pritisnite gumb max
ali min, da nastavite moc.

Opomba: Indikator baterije prikazuje zmogljivost baterije.

Ko je baterija izpraznjena, indikatorji drug za drugim ugasnejo.

Opozorilo: ne uporabljajte baterijskega sesalnika, ¢e odstranljivi filter ali posoda nista
namescena!

Polnjenje baterije
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1. lzklopite brezZi¢ni sesalnik!
2. Adapter prikljucite na vrata za polnjenje glavne enote.
3. Adapter priklju€ite na glavni napajalnik!

Indikator baterije utripa v obroCu. Ko je baterija popolnoma napolnjena, indikator
baterije zasveti v polnem obrocu.

Opozorilo: ne uporabljajte drugega napajalnika, kot je priloZzen, saj uporaba drugih
alternativnih napajalnikov povecuje tveganje poskodb in/ali poskodb glavnega izdelka.
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CISCENJE IN VZDRZEVANJE

Zamenjava in CisCenje filtra:
1. lzklopite brezzi¢ni sesalnik!
2. Pritisnite in drzite gumb za sprostitev posode za prah ter zavrtite posodo za
prah v smeri urinega kazalca za 30°, nato odstranite celotno posodo.

Praznjenje posode za prah
Ne da bi odstranili posodo za prah: neposredno pritisnite gumb za praznjenje posode

za prah in vsebino izpraznite v posodo za prah (slika A).
Ce ste posodo za prah odstranili z glavnega telesa, pritisnite gumb za praznjenje

nad posodo za prah (slika B).

| (fig. A) " (fig. B)

vaw v

Demontaza in ¢iS€enje filtra
Filter, HEPA, posoda za prah

Filtre po izpiranju z vodo posusite in jih nato previdno sestavite!
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Posodo za prah vstavite nazaj v ohisje: nosilec za prah se v reZi vrti v nasprotni

smeri urinega kazalca, dokler se ne zaskoci na svoje mesto.

Ciséenje rotacijske krtace
1. Zavrtite spodniji vijak krtaCe v polozaj za sprostitev.
2. Odprite drzalo krtace.
3. Odistite vrtljivo krtaco.
4. Zamenijajte vrtljivo krtaco.
5. Zavrtite spodniji vijak krtaCe v fiksni polozaj.

SHRANJEVANJE NAPRAVE

Akumulatorskemu sesalniku je priloZzen stenski nosilec, ki vam pomaga pri varnem

shranjevanju, zato sledite spodnjim korakom:

S priloZzenima vijakoma pritrdite stenski nosilec na ustrezno steno ali omaro, v kateri

Zelite napravo shraniti.

Izmerite skupno viSino naprave v skladiS¢nih pogojih, da se prepri€ate, da je stenski

nosilec pritrjen na pravilni viSini in je varen.
Poskrbite, da bo naprava med shranjevanjem segala do vesla.
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Napravo namestite na drzalo tako, da jo potisnete v drzalo, dokler ne zasliSite klika,
na enak nacin pa lahko na stensko drzalo pritrdite tudi prisesek za dodatno opremo.

ODSTRANITEV BATERIJE

Pokvarjene naprave ni mogoc€e zavreci, saj je opremljena z litij-ionsko baterijo in jo je
treba odstraniti na okolju prijazen nacin.

Zavrzene baterije niso okolju prijazne in jih je treba odstraniti v skladu z ustreznimi
predpisi:

1. Baterijo izpraznite tako, da se sprehajate okoli naprave.

2. |z naprave odstranite izpraznjeno baterijo.

3. Baterijo odvrzete v zbiralnik kemicnih odpadkov.

Pozornost:

Baterije sesalnika ni mogocCe zamenjati. Ce morate baterijo zamenjati, jo poSljite na
specializiran servis.
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ODPRAVLJANJE TEZAV

Problem

Sprozilni vzrok

ResSitev

Sesalnik ne deluje.

1. V vti¢nici, na katero je
prikljucen polnilec, ni
napajanja.

Napravo morate odpeljati
V servisni center.

N

Preverite in zamenjajte
varovalko!

Sibko sesanje.

Posoda za prah je polna.
Ocistite filtre.

Izpraznite rezervoar!
Odistite filtre!

Prah se odvaja
zunaj rezervoarja.

Rezervoar je poln.
Rezervoar in filter nista
ustrezno pritrjena.

3. Poskodba rezervoarja ali
filtra.

N EIN e

Izpraznite rezervoar!
Pravilno pritrdite
rezervoar in filter.

3. Zamenijajte filter!

NE N

RAVNANJE Z ODPADKI

Uni€enje rabljene elektricne in elektronske opreme

Ta oznaka na izdelku in embalazi pomeni, da je izdelek
prepovedano odvreCi v gospodinjske odpadke, saj mocno
onesnazuje okolje. Za dodatne informacije se obrnite na
lokalne oblasti.

Ta znak velja v vsej Evropski uniji. Ce Zelite izdelek odstraniti
zunaj Evropske unije, se za ustrezne predpise obrnite na
lokalne oblasti.

Proizvajalec/uvoznik: Voroské Kft., 8200 Veszprém, Papai ut 36.

SIMBOL CE

Ce

Namen znaka je pokazati, da je izdelek skladen s standardi EU, ki veljajo zanj, in se

lahko prosto trzi v EU.
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